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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM
1. OZADJE PREDLOGA

. Razlogi za predlog in njegovi cilji

Da se zagotovita potrebna pravna varnost in homogenost notranjega trga, mora Skupni odbor
EGP vso ustrezno zakonodajo EU ¢im prej po njenem sprejetju vkljuciti v Sporazum EGP ter
omogociti sodelovanje drzav Efte, ki so del EGP, pri ustreznih ukrepih ali programih EU.

Namen osnutka sklepa Skupnega odbora EGP (prilozen predlogu sklepa Sveta) je spremeniti
Protokol 31 k Sporazumu EGP o ,,sodelovanju na posebnih podrocjih, za katera ne veljajo
Stiri svobosc¢ine®, da se drzavam Efte, ki so del EGP (v tem primeru Norveska in Islandija),
omogoc¢i sodelovanje z EU, da bi izpolnile svoje cilje glede zmanjSanja emisij toplogrednih
plinov do leta 2030, in sicer v okviru EGP.

. Skladnost z veljavnimi predpisi s podrocja zadevne politike

Prilozeni osnutek sklepa Skupnega odbora je v celoti skladen s ciljem Sporazuma EGP glede
spodbujanja stalne in uravnotezene krepitve trgovinskih in ekonomskih odnosov med
pogodbenicami z enakimi pogoji konkurence in spostovanjem istih pravil, da bi se ustvaril
homogen Evropski gospodarski prostor.

. Skladnost z drugimi politikami Unije

Sklep Skupnega odbora je skladen tudi z drugimi politikami Unije, zlasti prek cilja varovanja
homogenosti notranjega trga EU.

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST

. Pravna podlaga

Zakonodaja, ki bi jo bilo treba vkljuciti v Sporazum EGP, temelji na ¢lenu 191 Pogodbe o
delovanju Evropske unije v povezavi s ¢lenom 218(9) Pogodbe.

Clen 1(3) Uredbe Sveta (ES) §t. 2894/94' o pravilih za izvajanje Sporazuma EGP doloda, da
Svet na predlog Komisije doloci stalisce, ki se v imenu Unije zastopa glede takih sklepov.

. Subsidiarnost (za neizklju¢no pristojnost)

Predlog je 1z spodaj navedenega razloga skladen z naelom subsidiarnosti.

Cilja tega predloga, tj. zagotoviti homogenost notranjega trga, drZzave ¢lanice ne morejo
zadovoljivo doseci, zato se zaradi u¢inkov lazje doseZe na ravni Unije.

. Sorazmernost

Ta predlog v skladu z nacelom sorazmernosti ne presega tistega, kar je potrebno za dosego
njegovega cilja.

. Izbira instrumenta

V skladu s ¢lenom 98 Sporazuma EGP je izbrani instrument sklep Skupnega odbora EGP.
Skupni odbor EGP zagotovi u¢inkovito izvajanje in delovanje Sporazuma EGP. V ta namen
sprejema odlocitve v primerih, dolo¢enih v Sporazumu EGP.

! UL L 305, 30.11.1994, str. 6.
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3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z ZAINTERESIRANIMI
STRANMI IN OCEN UCINKA

Ni relevantno.

4. PRORACUNSKE POSLEDICE

Predlaga se sprememba Protokola 31 k Sporazumu EGP, da se drzavam Efte, ki so del EGP,
omogoci sodelovanje v okviru EU. ProraCunske posledice niso predvidene.

5. DRUGI ELEMENTI
NatancnejSa pojasnitev posameznih dolocb predloga
5.1. Vkljuéitev v Protokol 31

Direktiva 2003/87/ES je bila vkljuCena v Prilogo XX k Sporazumu EGP, Direktiva (EU)
2018/410 o spremembi pa bo vklju€ena v prilogo v lo¢enem sklepu Skupnega odbora.

Uredbi (EU) 2018/841 in 2018/842 dolo¢ata dovoljene ravni emisij za vsako drZavo. Prav
tako urejata njihov dostop do mehanizmov prilagodljivosti v zvezi s skladnostjo z njihovimi
bistvenimi obveznostmi in doloc¢ata, kako naj se upoStevajo emisije toplogrednih plinov, pa
sredstev za doseganje ciljev, ki jih dolocata, prav tako pa ne ustvarjata nikakrSnih pravic ali
obveznosti za gospodarske subjekte.

Islandija in Norveska nameravata izpolniti svoje cilje glede zmanjSanja emisij toplogrednih
plinov za leto 2030 z uporabo in ucinkovitim izvajanjem uredb (EU) 2018/841 in (EU)
2018/842 ter Direktive 2003/87 v okviru Sporazuma EGP. V skladu z delom VI Sporazuma
EGP, vklju¢no s ¢lenom 78 Sporazuma EGP, Protokol 31 Sporazuma EGP doloca ustrezen
kontekst za tako sodelovanje med Unijo in drzavami EGP zunaj okvira §tirih svoboscin.

Vkljucitev uredb (EU) 2018/841 in 2018/842 v pravni red EGP s spremembo Protokola 31 k
Sporazumu EGP ustvarja enake pravne obveznosti kot vkljucitev v prilogo k Sporazumu
EGP. Nadzorni organ Efte in SodiS¢e Efte lahko spremljata in uveljavljata skladnost z akti in
dolo¢bami iz Protokola 31, in sicer v enaki meri, kot ¢e bi bili vklju€eni v Prilogo, ¢e se
pogodbenice tako dogovorijo. Zato se predlaga uporaba dela VII Sporazuma EGP, tj.
obicajnih postopkov za nadzor in reSevanje sporov iz Sporazuma EGP.

Vendar ne ustvarja obveznosti vkljucitve poznejSih aktov. To razlikovanje je pomembno za
Islandijo in Norvesko, saj ta sklep o sodelovanju ne spada na podro¢ja, ki jith morajo
pogodbenice Sporazuma EGP vkljuciti v pravni red EGP.

Vkljuceni akti in dolocbe se ne uporabljajo za Lihtenstajn.
5.2. Utemeljitve in predlagane resitve — Uredba 2018/841

Clen 6(2) — obdobije za spremembo kategorizacije

Utemeljitev:

Za Islandijo se dosledno uporablja 50-letno obdobje za spremembo kategorizacije za
obracunavanje za pogozdena zemljiS¢a v skladu z UNFCCC ter se ustrezno utemeljuje
in pregleduje na podlagi smernic IDCZ.

Clen 8(7) — postopek in roki za nacionalne nadrte za obradunavanje na podro&ju gozdarstva:

Utemeljitev:
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Zaradi vkljucitve ¢lena 8(7) in (8) uredbe LULUCEF ter splosnih prilagoditev uporabe
dela VII in Protokola 1 k Sporazumu EGP drzave Efte predlozijo predlagane
referen¢ne vrednosti in imenujejo strokovnjake za Nadzorni organ Efte, vendar Sele po
zaCetku veljavnosti sklepa Skupnega odbora. Iz tega in iz predlagane sploSne
prilagoditve posvetovanj s strokovnjaki izhaja, da se Evropska komisija in Nadzorni
organ Efte z imenovanimi strokovnjaki posvetujeta na enak nacin, kot se Komisija
posvetuje s strokovnjaki iz drzav ¢lanic Evropske unije.

Nadzorni organ Efte in Evropska komisija sodelujeta, si izmenjujeta informacije in se
posvetujeta v skladu s ¢lenom 109 in Protokolom 1 k Sporazumu EGP. Drzave Efte po
potrebi na podlagi tehni¢nih ocen in morebitnih tehni¢nih priporocil, ki izhajajo iz tega
postopka, Nadzornemu organu Efte sporocijo svoje revidirane predlagane referencéne
vrednosti za gospodarjenje z gozdovi. Referentne vrednosti drzav EFTE za
gospodarjenje z gozdovi, ki izhajajo iz tega postopka, bo dolocil Nadzorni organ Efte
in s sklepom Skupnega odbora bodo vkljucene v Protokol 31 k Sporazumu EGP kot
prilagoditve delegiranih aktov Komisije v skladu s ¢lenom 8§(8) uredbe LULUCF. Ker
se ta postopek do zacetka veljavnosti tega sklepa Skupnega odbora ne bo uradno zacel
in ker postopek v skladu s ¢lenom 8(6) in (7) traja ve¢ mesecev, je treba prilagoditi rok
iz Clena 8(7) za revidirane predlagane referencne vrednosti, da se tudi drzavam Efte in
Nadzornemu organu Efte zagotovi dovolj ¢asa, da v tesnem sodelovanju z Evropsko
komisijo zakljucijo ta postopek tudi v zvezi z referenénimi vrednostmi drzav Efte za
gospodarjenje z gozdovi.

Obveznost Nadzornega organa Efte, da objavi predlagane referencne vrednosti za
gospodarjenje z gozdovi, ki so jih sporocile drzave Efte, ne izhaja izrecno iz
obveznosti v skladu s ¢lenom 109 in Protokolom 1 k Sporazumu EGP in je zato
izrecno navedena v predlagani prilagoditvi.

Clen 13(2)(a) — sklicevanje na Uredbo (EU) $t. 525/2013:

Utemeljitev:

Drzave ¢lanice EU morajo v skladu s ¢lenom 13(2)(a) Uredbe (EU) 2018/841 v svojo
strategijo, predloZzeno v skladu s Clenom 4 Uredbe (EU) $t. 525/2013, vkljuditi
obstojece ali nacrtovane konkretne ukrepe za zagotovitev ohranitve ali pove€anja, kot
je ustrezno, ponorov in zbiralnikov iz gozdov, da sodelujejo pri prilagodljivosti za
gozdna zemljiSca, s katerimi se gospodari, v skladu z istim ¢lenom. Ker se sklep
Skupnega odbora nanasa samo na cilje zmanjSanja emisij za leto 2030, se ¢len 4
Uredbe (EU) §t. 525/2013 ne uporablja za drzave Efte. Da lahko drzave Efte
sodelujejo pri prilagodljivosti za gozdna zemljiSca, s katerimi se gospodari, pod
enakimi pogoji kot drZave c¢lanice, predlagana prilagoditev uvaja zahtevo, da
predlozijo doloCene strategije za rabo zemljiSC, spremembo rabe zemljiS¢ in
gozdarstvo.

Clen 15(2) — Obvestanje Nadzornega organa Efte s strani centralnega administratorja:

Utemeljitev:

Predlagana prilagoditev pojasnjuje vlogo Nadzornega organa Efte v povezavi s
centralnim administratorjem v skladu z uredbo o registru Unije (Uredba Komisije
(EU) &t. 389/2013), kot je bila vklju€ena in prilagojena za namene EGP v tocki 21ana
Priloge XX k Sporazumu EGP. Iz teh prilagoditev izhaja, da je pri racunih, ki so pod
jurisdikcijo drzave Efte, udeleZen Nadzorni organ Efte. Predlagana prilagoditev je tudi
v skladu z vlogo Nadzornega organa Efte v skladu s splo$nimi prilagoditvami sklepa
Skupnega odbora o uporabi dela VII in Protokola 1 k Sporazumu EGP.
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Priloge 11, 111, IV in VII — preglednice:

Utemeljitev:

5.3.

V preglednice 11, III in VII bi bilo treba vkljuciti relevantne informacije za Islandijo in
Norvesko.

Tocka (g) oddelka A Priloge IV zahteva skladnost med referenénimi vrednostmi za
gospodarjenje z gozdovi in napovedmi, sporoCenimi v skladu z Uredbo (EU) Sst.
525/2013. Ker Uredba (EU) §t. 525/2013 ni vkljuena v Sporazum EGP, Islandiji in
Norveski ni bilo treba sporocati napovedi v skladu z Uredbo (EU) s§t. 525/2013. Vendar
sta sporocali napovedi Evropski agenciji za okolje na prostovoljni podlagi, Islandija pa
tudi v skladu z dvostranskim sporazumom med Islandijo in Evropsko unijo ter njenimi
drzavami ¢lanicami glede sodelovanja Islandije pri skupnem izpolnjevanju obveznosti
Evropske unije, njenih drzav ¢lanic in Islandije v drugem ciljnem obdobju Kjotskega
protokola k Okvirni konvenciji Zdruzenih narodov o spremembi podnebja’. To je
pojasnjeno v predlagani prilagoditvi priloge.

Za obdobje 20262030 podobna prilagoditev ni potrebna, saj bosta Norveska in
Islandija o napovedih porocali v skladu s ¢lenom 18 Uredbe (EU) 2018/1999.

Utemeljitve in predlagane resitve — Uredba 2018/842

Clen 4(3) — dolotitev izhodis&nega leta 2005 za izradun absolutnih vrednosti dodelitev emisij

za kon¢éno tocko poteka UPP za leto 2030:

Utemeljitev:

Zmanjsanje emisij toplogrednih plinov za leto 2030 bi bilo treba dolociti glede na raven
pregledanih emisij toplogrednih plinov iz leta 2005, zajeto v Uredbi (EU) 2018/842,
razen emisij toplogrednih plinov iz dejavnosti iz Priloge I k Direktivi 2003/87/ES
(sistem EU za trgovanje z emisijami — ETS) in preverjenih emisij iz naprav, ki so
delovale leta 2005 in so bile vkljucene v EU ETS Sele po letu 2005. V skladu z uvodno
izjavo (18) UPP je treba nadaljevati s pristopom iz Odlocbe §t. 406/2009/ES, za kar bi
bili potrebni tudi podatki o dodeljenih letnih emisijah za leto 2020. Norveska in
Islandija teh podatkov nimata, zato njunih dodeljenih letnih emisij za leto 2030 ni
mogode izradunati z isto metodologijo kot za drzave ¢&lanice EU. Clen 4(3) bi bilo zato
treba prilagoditi, da se pojasni metodologija za dolocitev emisij za izhodiS¢no leto 2005
za Norvesko in Islandijo ob upostevanju vrednosti ETS, ki so Ze vklju€ene v Sporazum.
S tem se bo tudi poenostavila vkljucitev izvedbenih aktov za izraun in dolocitev
dodeljenih letnih emisij za obdobje 2021-2030.

Sklep Skupnega odbora EGP §t. 152/2012 o sistemu EU za trgovanje z emisijami
vsebuje podatke drzav Efte za emisije iz nepremic¢nih virov za leto 2005, ki so vkljuc¢ene
v sistem od leta 2013. Ti podatki se lahko uporabijo za izraCun emisij za leto 2005 v
sektorjih, ki jih zajema direktiva o sistemu trgovanja z emisijami, v obsegu, ki je
relevanten za uredbo o porazdelitvi prizadevan;.

Za drzave Efte se podatki ETS za leto 2005, ki jih je treba upostevati pri doloc€itvi

dodeljenih letnih emisij za leto 2030 v skladu s ¢lenom 4(3), dolo¢ijo v dodatku, ki se
doda za Prilogo IV.

Clen 6(1) — koligine pravic, ki se prekliejo zaradi skladnosti z UPP:

Utemeljitev:

2

UL L 207, 4.8.2015, str. 1.
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Clen 6(1) dolo¢a omejitev do 100 milijonov pravic iz EU ETS, ki se zaradi doseganja
skladnosti z UPP upostevajo skupaj. Dodati je treba najvi§je vrednosti za Islandijo in
Norvesko; glej predlagano prilagoditev (vi).

Clen 12(2) — Obvestanje Nadzornega organa Efte s strani centralnega administratorja:

Utemeljitev:

Predlagana prilagoditev pojasnjuje vlogo Nadzornega organa Efte v povezavi s
centralnim administratorjem v skladu z uredbo o registru Unije (Uredba Komisije
(EU) st. 389/2013), kot je bila vkljucena in prilagojena za namene EGP v tocki 21ana
Priloge XX k Sporazumu EGP. Iz teh prilagoditev izhaja, da je pri racunih, ki so pod
jurisdikcijo drzave Efte, udelezen Nadzorni organ Efte. Predlagana prilagoditev je tudi
v skladu z vlogo Nadzornega organa Efte v skladu s sploSnimi prilagoditvami sklepa
Skupnega odbora o uporabi dela VII in Protokola 1 k Sporazumu EGP.

Priloge I, II in III

Utemeljitev:

54.

V preglednice I, II in III bi bilo treba vkljuciti relevantne informacije za Islandijo in
Norvesko. To temelji na nacelu enake obravnave, kot so jo delezne drZave €lanice EU,
in je skladno z utemeljitvijo Komisije iz predloga UPP (COM(2016) 482 final, str. 3) in
oceno ucinka, na kateri temelji.

Utemeljitve in predlagane reSitve — Uredba (EU) 2018/1999

Prilagoditve (i)—(ii) — relevantni ¢leni in njithova uporaba:

Utemeljitev:

Uredba (EU) 2018/1999 vzpostavlja mehanizem upravljanja, da se zagotovi doseganje
dolgoro¢nih ciljev za leto 2030 za energetsko unijo v skladu s Pariskim sporazumom o
podnebnih spremembah. Uredba (EU) 2018/1999 je del sveznja ,,Cista energija za vse
Evropejce®. Relevantnost Uredbe (EU) 2018/1999 za EGP bo ocenjena v skladu s
standardnimi postopki EGP. To bo potekalo v okviru ocene celotnega sveznja Cista
energija za vse Evropejce.

Uredba (EU) 2018/1999 vkljucuje zahteve glede nacrtovanja in porocanja, ki zajemajo
zaveze iz Uredbe (EU) 2018/841 in Uredbe (EU) 2018/842. Te zahteve med drugim
nadomestijo Uredbo (EU) $t. 525/2013, ki ni bila vklju¢ena v Sporazum EGP.

Podro¢je uporabe sklepa Skupnega odbora je omejeno na zakonodajo, ki je relevantna
za izvajanje zadevnih ciljev zmanjSanja emisij za Islandijo in Norvesko za leto 2030.
Uredba (EU) 2018/1999 vsebuje dolocbe o celovitih nacionalnih energetskih in
podnebnih nacrtih ter celovitih energetskih in podnebnih porocilih. Te dolocbe
presegajo podrocje uporabe sklepa Skupnega odbora, saj vklju€ujejo tudi nacrtovanje in
poroCanje o energetskih in drugih ciljih v petih razseZnostih energetske unije. Te
dolo¢be zato niso vkljucene v sklep Skupnega odbora.

Vendar se Islandija in Norveska prostovoljno zavezujeta, da bosta pripravili nacionalna
nacrta za dolocCitev politik in ukrepov za izpolnjevanje obveznosti iz Uredbe (EU)
2018/841 in Uredbe (EU) 2018/842, ki so s sklepom Skupnega odbora vkljuceni v
Protokol 31. Nacrta bosta do 31. decembra 2019 poslali drzavam ¢lanicam EU, Komisiji
in Nadzornemu organu Efte. To je navedeno v izjavi o nacionalnih nacrtih v povezavi s
Sklepom Skupnega odbora EGP st. [ta sklep] s strani Islandije in Norveske.
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Za vzpostavitev sistema za pregledno in dosledno spremljanje, poroCanje in
izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz sklepa Skupnega odbora, se predlaga, da se
vkljucijo dolocbe iz Uredbe (EU) 2018/1999, ki so bistvene za izvajanje uredb (EU)
2018/841 in (EU) 2018/842. Ta vkljucitev ne posega v oceno relevantnosti Uredbe (EU)
2018/1999 za EGP. Bistvene dolocbe iz Uredbe (EU) 2018/1999 je treba vkljuciti na
razumljiv in pravno pravilen nacin. Predlaga se, da se to stori na nacin, podoben
tistemu, ki se uporablja za vkljucitev dolocb o trgovini z vinom iz aktov EU o skupni
ureditvi trgov kmetijskih proizvodov v Protokol 47 Sporazuma. To pomeni, da je treba
navesti ¢lene iz Uredbe (EU) 2018/1999, ki se bodo uporabljali. Za nekatere dolocbe bo
potrebnih nekaj prilagoditev, da bodo ustrezale podro¢ju uporabe sklepa Skupnega
odbora, druge pa bodo vkljucene brez prilagoditev.

Vkljuceni ¢leni bodo zagotovili popolno porocanje o evidencah toplogrednih plinov,
politikah in ukrepih v zvezi s toplogrednimi plini ter napovedih.

Poleg tega so za zagotovitev skladnosti vkljuceni bistveni Cleni za izvedbo celovitih
pregledov v skladu z uredbama (EU) 2018/841 in 2018/842.

Clen 2 vkljutuje seznam opredelitev pojmov, ki se uporabljajo za Uredbo (EU)
2018/1999. Vkljucene so opredelitve, ki so relevantne za izvajanje uredb (EU) 2018/841
in 2018/842. Nekatere od vkljucenih opredelitev pojmov se nanaSajo tudi na podrocja,
ki ne spadajo na podroc¢je uporabe sklepa. Prilagoditev omejuje uporabo opredelitev
pojmov na podro¢je uporabe tega sklepa Skupnega odbora.

Clen 26(4) — podatki iz evidenc toplogrednih plinov:

Utemeljitev:

Clen 26(4) dolo¢a obveznost drzav &lanic, da UNFCCC predlozijo poroéilo o nacionalni
evidenci. PredloZitev takega porocila je obveznost v skladu z UNFCCC. Islandija in
Norveska sta neodvisni pogodbenici UNFCCC. Islandija in Norveska bosta v skladu s
svojimi zavezami v okviru UNFCCC predloZili poro€ili o nacionalnih evidencah.

Ker so kon¢ni podatki iz evidenc toplogrednih plinov, ki se vsako leto do 15. aprila
sporoc¢ijo UNFCCC, bistvenega pomena za skladnost uredb (EU) 2018/841 in 2018/842,
prilagoditev zagotavlja, da Islandija in Norveska posredujeta izvod sporo¢enih podatkov
Nadzornemu organu Efte na isti dan kot drZave ¢lanice.

Clen 41 — sodelovanije drzav &lanic — Evropska unija:

Utemeljitev:

Clen 41 ureja sodelovanje med drzavami &lanicami in Unijo v zvezi s celotnim obsegom
obveznosti iz Uredbe (EU) 2018/1999. Prilagoditev zagotavlja, da je to sodelovanje
omejeno na podrocje uporabe sklepa Skupnega odbora.

Clen 42— pomo¢ Evropske agencije za okolje:

Utemeljitev:

Clen 42 doloda, da Evropska agencija za okolje Komisiji pomaga pri delu, kar zadeva
Clene 15-21, 26, 28-29, 37-39 in 41. Prilagoditev zagotavlja, da je ta pomo¢ omejena
na podrocje uporabe sklepa Skupnega odbora.

5.5. Utemeljitve in predlagane resitve — Uredba (EU) §t. 525/2013
Clen 7 ter &len 19(1) in (3) — podatki v evidencah in celovit pregled:

Utemeljitev:
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5.6.

Za izvedbo celovitega pregleda v skladu s clenom 4(3) Uredbe (EU) 2018/842 leta 2020
je treba vkljuciti dele dveh ¢lenov iz Uredbe (EU) §t. 525/2013. Uredba (EU) 2018/1999
bo razveljavila Uredbo (EU) §t. 525/2013 od 1. januarja 2021, zato se obveznosti
porocanja v skladu z Uredbo (EU) 2018/1999 za Islandijo in Norvesko ne bodo
uporabljale pred letom 2021. Zato je treba vkljuciti dele dveh ¢lenov iz Uredbe (EU) st.
525/2013, da se dolo¢i obveznost predlozitve potrebnih podatkov iz evidenc in da se v
letu 2020 opravi celovit pregled.

Potrebni ¢leni se vklju¢ijo v sklep Skupnega odbora prek seznama, v katerem je
navedeno, kateri Cleni se uporabljajo. Uporabljajo se le tisti deli ¢lenov, ki se nanasajo
na izvajanje Uredbe (EU) 2018/842. Islandija in NorveSka bosta morali zagotoviti
relevantne podatke za celovit pregled iz ¢lena 4(3) Uredbe (EU) 2018/842 za leto 2020.
Poleg tega bo z vkljucitvijo ¢lena 19(1) in (3) zagotovljeno, da bo celovit pregled
opravljen v skladu s postopki iz navedenih odstavkov.

Dolocbe se uporabljajo samo, kolikor se nanasajo na izvajanje Uredbe (EU) 2018/842.
Utemeljitve in predlagane resSitve — Izvedbena uredba §t. 749/2014

Cleni 3-5, 7-10, 1214, 16, 29, 32-34, 36-37. priloge I-VIII in preglednica 2 v Prilogi XVI:

Utemeljitev:

Ker sta ¢len 7 ter ¢len 19(1) in (3) Uredbe (EU) §t. 525/2013 vkljucena v izvedbo
celovitega pregleda v skladu s ¢lenom 4(3) Uredbe (EU) 2018/842, je treba vkljuditi
tudi izvedbene Clene iz Izvedbene uredbe §t. 749/2014 o strukturi, obliki, postopkih

predlozitve in pregledu informacij, ki jih sporocijo drzave ¢lanice v skladu z Uredbo
(EU) st. 525/2013.

Dolocbe se uporabljajo samo, kolikor se nanasajo na izvajanje Uredbe (EU) 2018/842.

5.7. Utemeljitev in predlagane reSitve — SploSne prilagoditve (uporaba dela VII in
Protokola 1 k Sporazumu EGP, sklicevanja na akte EU, sodelovanje v odboru,
posvetovanje s strokovnjaki, pomo¢ Evropske agencije za okolje in neuporaba s
strani LihtenStajna)

Utemeljitev:

Ker se v skladu s ¢lenom 79(3) del VII Sporazuma EGP (Institucionalne dolocbe)
uporablja za del VI in Protokol 1 Sporazuma EGP samo, kadar je to posebej dolo¢eno,
in ker je posebej doloCena samo uporaba dolo¢b o odlo€anju (prim. s ¢lenom 98), se
predlaga prilagoditev (b), da se zagotovi uporaba dela VII in tako tudi spremljanje in
izvrSevanje s strani Nadzornega organa Efte in SodiS¢a Efte, kot je navedeno zgoraj v
zvezi z vkljucitvijo v Protokol 31.

Ker se Protokol 1 o horizontalnih prilagoditvah k Sporazumu EGP uporablja le za
dolocbe aktov iz prilog k Sporazumu EGP, se predlaga prilagoditev (c), da se bo
uporabljal tudi za dolocbe aktov iz Protokola 31 z njihovo vkljuditvijo s sklepom
Skupnega odbora.

Dolocbe aktov, ki so vklju€eni v Protokol 31 s sklepom Skupnega odbora, se nanasajo
tudi na evropsko zakonodajo ali zakonodajo Unije, akte, pravila, politike in ukrepe, ki
niso del Sporazuma EGP. Predlaga se prilagoditev (d), da bi bilo jasno razvidno, da se
uporabljajo le v obsegu in obliki, v katerih so vkljuceni v Sporazum.

Da se omogoci sodelovanje, kot je doloceno v sklepu Skupnega odbora, sta potrebna
udelezba drzav Efte v Odboru za podnebne spremembe in posvetovanje s strokovnjaki
iz drzav Efte na enaki podlagi kot poteka posvetovanje s strokovnjaki iz drzav Clanic
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EU. Na primer, kot je pojasnjeno zgoraj v zvezi s predlagano prilagoditvijo ¢lena 8(7)
Uredbe (EU) 2018/841 (LULUCEF) glede priprave nacionalnih na¢rtov za obraCunavanje
na podroc¢ju gozdarstva in referencnih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi, je potrebno
posvetovanje s strokovnjaki iz drzav Efte, da se zagotovijo potrebni prispevki,
posvetovanja in sodelovanje, s tem pa tudi enotno izvajanje in uporaba doloc¢b aktov, ki
so vkljuceni v Protokol 31 s tem sklepom Skupnega odbora. Predlagani prilagoditvi (e)
in (f) zagotavljata tako udelezbo in posvetovanje tudi v tem pogledu.

Ker se bodo uporabljale dolocbe dela VII Sporazuma EGP, bo Nadzorni organ Efte
spremljal, ali Islandija in Norveska izpolnjujeta svoje obveznosti v skladu s sklepom
Skupnega odbora. Predlagana prilagoditev (g) zagotavlja, da Evropska agencija za
okolje pomaga Nadzornemu organu Efte pri prizadevanjih za izpolnitev obveznosti na
podlagi tega sklepa, na primer glede izvedbe celovitega pregleda in zagotavljanja
kakovosti informacij, ki jih sporocita Islandija in Norveska.

Ker bosta v razsirjenem sodelovanju na podlagi sklepa Skupnega odbora sodelovali le
Islandija in Norveska, se sklep v skladu s predlagano prilagoditvijo (h) ne uporablja za
Lihtenstajn.
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2019/0205 (NLE)
Predlog
SKLEP SVETA

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa v Skupnem odboru EGP glede
spremembe Protokola 31 k Sporazumu EGP o sodelovanju na posebnih podro¢jih, za
katera ne veljajo Stiri svoboscine

[Razsirjeno sodelovanje na podroc¢ju podnebja med EU, Islandijo in Norvesko]

(Besedilo velja za EGP)

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 191 v povezavi s ¢lenom
218(9) Pogodbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 2894/94 z dne 28.novembra 1994 o pravilih za
izvajanje Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru in zlasti ¢lena 1(3) Uredbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Sporazum o Evropskem gospodarskem prostoru® (v nadaljnjem besedilu: Sporazum
EGP) je zacel veljati 1. januarja 1994.

(2)  Vskladu s ¢lenom 98 Sporazuma EGP se lahko Skupni odbor EGP med drugim odlo¢i
spremeniti Protokol 31 k Sporazumu EGP.

(3)  Protokol 31 k Sporazumu EGP vsebuje posebne dolo¢be o sodelovanju na posebnih
podrocjih, za katera ne veljajo Stiri svoboS¢ine.

4) Sodelovanje pogodbenic Sporazuma EGP pri ukrepih Unije je primerno razsiriti, da se
vklju¢ijo Uredba (EU) 2018/841 in Uredba (EU) 2018/842 ter povezane dolocbe iz
Uredbe (EU) 2018/1999, Uredbe (EU) §t. 525/2013 in Izvedbene uredbe (EU) st.
794/2014.

(5) Protokol 31 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba spremeniti, da se omogoci to
razSirjeno sodelovanje.

(6) Stalis¢e Unije v Skupnem odboru EGP bi moralo zato temeljiti na priloZenem osnutku
sklepa —

3 UL L 1, 3.1.1994, str. 3.
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru EGP glede predlagane spremembe
Protokola 31 k Sporazumu EGP o sodelovanju na posebnih podrocjih, za katera ne veljajo
Stiri svoboscine, temelji na osnutku sklepa Skupnega odbora EGP, prilozenega temu sklepu.

Clen 2
Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.
V Bruslju,
Za Svet
Predsednik
10
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